REPUBLIKA E SHQIPERISE

KESHILLI I MINISTRAVE

PROJEKTVENDIM

Nr. , daté " .2026

PER
RREGULLAT DHE PROCEDURAT E MONITORIMIT TE SITUATES SE FEMIJES TE
VENDOSUR NE KUJDES ALTERNATIV NE FAMILJE, SI DHE PER ORGANIZIMIN DHE
ZBATIMIN E MONITORIMIT DHE INSPEKTIMIT TE SHERBIMIT

Né mbéshtetje & nenit 100 té¢ Kushtetut@s dhe té nenit 24, pika 7, dhe nenit 25, pika 4, t¢ ligjit nr.
92/2025 “Pér kujdesin alternativ né familje né Republikén ¢ Shqipérisé”, me propozimin ¢ ministrit
pérgjegjés pér ¢éshtjet sociale, Késhilli i Ministrave,

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objckti

I. Ky vendim pércakton rregullat dhe procedurat pér monitorimin e situatés sé fémijés 1€ vendosur né kujdes
alternativ n¢ familje, si dhe pér organizimin dhe zbatimin e monitorimit dhe inspektimit t& zbatimit t&
standardeve dhe procedurave té kujdesit altemnativ né familje

Vendimi pércakton pérgjegjésité ¢ strukturave vendore dhe gendrore, ményrén e koordinimit
ndérinstitucional, dokumentimin, raportimin, trajtimin e gjetjeve dhe pérdorimin e instrumenteve
standard t& monitorimit dhe inspektimit.

[§]

Neni 2
Qéllimi

I, Q&llimi i kétij vendimi éshté garantimi i interesit mé & larté & fémijés, sigurisé, miréqenies dhe
zhvillimit (€ tij gjat¢ vendosjes né kujdes alternativ né familje, si dhe sigurimi i cilésisé,
ligishmérisé. transparencés dhe llogaridhénies né ofrimin e kétij shérbimi.

2. Monitorimi dhe inspektimi synojné identifikimin né kohé t& nevojave, rrezigeve, mangésive ose
shkeljeve, pércaktimin e masave mbéshtetése dhe korrigjuese, si dhe pérmirésimin e vazhdueshém

té shérbimit.



Neni 3
Parimet e monitorimit dhe inspektimit

Monitorimi dhe inspektimi zhvillohen né pérputhje me kéto parime:
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a) interesi mé i larté i fémijés si konsideraté parésore né ¢do veprim dhe vendimmarrje;

b) respektimi i dinjitetit, té drejtave dhe nevojave individuale té fémijés;

¢) pjesémarrja dhe dégjimi i fémijés, n& pérputhje me moshén, pjekuring dhe nivelin e zhvillimit
té tij;

¢) vlerésimi i bazuar né evidencé, dokumentacion dhe t& dhéna té verifikueshme;

d) proporcionaliteti, objektiviteti;

dh) transparenca, llogaridhénia dhe gjurmueshméria e veprimeve;

e) konfidencialiteti dhe mbrojtja e t& dhénave personale;

€) bashképunimi ndérinstitucional dhe koordinimi efektiv ndérmjet strukturave pérgjegjése.

Neni 4
Instrumentet standarde

Monitorimi i situatés s¢ fEmijés né familje kujdestare dhe ofrimi i shérbimit realizohet né
pérputhje mé metodologjiné e monitorimit, e cila hartohet dhe miratohet nga Shérbimi Social
Shtetéror.
Inspektimi i ofrimit t& shérbimit kryhet né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér nspektimin
duke pérdorur instrumentet standarde.
[nstrumentet standarde t& monitorimit dhe inspektimit pérfshijné:

a) formularin e monitorimit t€ situatés sé fémijés dhe familjes kujdestare;

b) formularin € monitorimit & ofruesit (& shérbimit;

c¢) formularin e raportit t& inspektimit té shérbimit;

¢) planin e masave korrigjuese dhe formularin e verifikimit t€ zbatimit t&¢ masave.
Cdo informacion i mbledhur népérmjet instrumenteve standarde, dokumentohet né dosjen e rastit
dhe/ose né Regjistrin Elektronik pér Kujdesin Alternativ né¢ Familje, kur ky regjistér &shté
funksional, n¢ pérputhje me legjislacionin né fuqi pér mbrojtjen e t& dhénave personale.

KREU IT
ORGANIZIMI DHE ZBATIMI I MONITORIMIT
STRUKTURAT PERGJEGJESE DHE KOORDINIMI

Neni 5
Nivelet ¢ monitorimit

Monitorimi realizohet né nivel vendor, rajonal dhe gendror, sipas pérgjegjésive t& pércaktuara né
kété vendim dhe né legjislacionin né fuqi.

N& nivel vendor, monitorimi kryhet nga Punonjési pér Mbrojtjen ¢ Fémijés/Njésia pér Mbrojtjen e
Fémijés, Njésia e Vlerésimit t& Nevojave dhe Referimit dhe struktura pérgjegjése pér shérbimet
sociale né bashki.

Né nivel rajonal dhe gendror, Shérbimi Social Shtetéror monitoron zbatimin ¢ standardeve té
shérbimit, mbéshtet strukturat vendore metodologjikisht dhe evidenton problematikat sistemike.
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Ministria pérgjegjése pér ¢éshijet sociale ushtron rolin e drejtimit politik dhe mbikéqyrés, pérmes
miratimit t& udhézimeve mbi procesin e monitroimit dhe standardeve & sherbimit.

Neni 6
Pérgjegjésité e strukturave vendore

Punonjési pér Mbrojtien e Fémijés/Njésia pér Mbrojtjen e Fémijés éshté pérgjegjés/e pér
monitorimin e drejtpérdrejté té situatés sé fémijés, pérfshiré vizitat né familjen kujdestare, takimet
me fE€mijén, familjen biologjike/aktuale, vlerésimin e nevojave, dokumentimin ¢ gjetjeve dhe
propozimin ¢ masave té nevojshme.

Njéjsia e Vlergsimit & Nevojave dhe Referimit shqyrton ecuriné e rastit, vleréson pérmbushjen e
nevojave t& fémijés, fugizimin e familjes biologjike kur kjo &shté ¢ parashikuar, dhe, kur éshté e
nevojshme, rekomandon rishikimin ¢ planit individual, ndryshimin e masave mbrojtése ose
referimin prané strukturave té tjera kompetente.

Struktura pérgjegjése pér shérbimet sociale n& bashki siguron organizimin institucional (&
monitorimit, administron raportet, ndjek zbatimin e masave korrigjuese dhe koordinon
bashké&punimin ndérmjet strukturave vendore.

N& rastet kur shérbimi i kujdesit alternativ n& familje ofrohet me mbéshtetjen ¢ organizatave té
shoqérisé civile dhe aktoréve t& tjeré me pérvojé né fushén e mbrojtjes sé fémijés dhe shérbimeve
shogérore, kéto subjekte bashképunojné me strukturat pérgjegjése dhe vendosin né dispozicion
informacionin dhe dokumentacionin e nevojshém pér realizimin e monitorimit, né pérputhje me
legjislacionin dhe marréveshjes pérkatése.

Neni 7
Pérgjegjésité e Shérbimit Social Shtetéror

Shérbimi Social Shtetéror /Drejtorité Rajonale, pérmes strukturave (¢ posagme monitoron zbatimin

¢ standardeve t€ shérbimit né nivel rajonal dhe/ose gendror, népérmjet vizitave periodike,

verifikimeve t& bazuara né risk, analizés s¢ t& dhénave dhe shqyrtimit t& raporteve té strukturave

vendore.

Shérbimi Social Shtetéror / Drejtorité Rajonale kryen vizita monitoruese jo mé rrallé se njé heré né
gjashté muaj pér rastet dhe/ose oftruesit ¢ pérzgjedhur, si dhe mé shpesh kur evidentohen ankesa,

sinjalizime, risk i larté ose problematika sistemike.

Shérbimi Social Shtetéror pérgatit raporte periodike dhe rekomandlmc pér pérmirésimin e

praktikave, standardeve dhe kapaciteteve té strukturave pérgjegjése.

Neni 8

Pérgjegjésité e ofruesit t& shérbimit té kujdestarisé familjare

FFamiljet q¢ ofrojn€ shérbimin e kujdesit alternativ né familje mbajné dokumentacion & ploté dhe
(& perditésuar pér ¢do rast, raportojné ¢do muaj prané strukturés pérgjegjése vendore dhe njoftojné
menj€heré ¢do rast, dyshim pér abuzim, neglizhencg, shfrytézim, dhuné ose rrethang tjetér qé
mund t& cenojé fémijén, si dhe ¢do ndryshim t& rrethanave q¢ mund t& ndikojé né siguring,
miréqenien ose zhvillimin e fémijés.

Familjet q¢ ofrojné shérbimin ¢ kujdesit alternativ né familje bashké&punojné me strukturat
monitoruese dhe inspektuese, japin informacion t& ploté e t& sakté, mundésojné aksesin né
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dokumentacion dhe zbatojné masat e pércaktuara pérgajté proceseve (& monitorimit dhe
inspektimit.

Neni 9
Koordinimi ndérinstitucional

Strukturat  pérgjegjése bashképunojné ndérmjet tyre pér shkémbimin e informacionit,
harmonizimin ¢ praktikave, ndjekjen ¢ masave dhe trajtimin e problematikave qé lidhen me
fémijén, familjen kujdestare ose ofrimin ¢ sh&rbimit.

Shk&mbimi i informacionit kryhet vetém pér géllime té menaxhimit, monitorimit, inspektimit ose
mbrojtjes s¢ rastit dhe né pérputhje me legjislacionin pér mbrojtjen e té dhénave personale.
Koordinimi ndérmjet Agjencisé Shtetérore pér & Drejtat dhe Mbrojtjen e Fémijéve, Shérbimit
Social Shtetéror, njésive té vetéqeverisjes vendore dhe strukturave t& mbrojtjes sé fémijés siguron
analizén e (& dhénave, mbéshtetjien metodologjike, identifikimin ¢ problematikave sistemike dhe
pérmirésimin e shérbimit.

KREU II1
MONITORIMI I SITUATES SE FEMIJES, FAMILJES KUJDESTARE

Neni 10

Monitorimi

Pér ¢do fémijé t&€ vendosur né kujdes alternativ né familje hartohet dhe zbatohet plani individual
kujdesi, pjesé pérbérése e té cilit &shté edhe plani individual i monitorimit.

Plani individual i monitorimit pérmban objektivat ¢ monitorimit, nevojat prioritare t& fémijés,
clementet qé do té vlerésohen, periodicitetin e vizitave dhe takimeve, pérgjegjésit pér zbatimin, si
dhe masat q& ndérmerren né rast evidentimi té riskut ose mospérmbushjeje (& nevojave.

Plani rishikohet sa heré ndryshojné rrethanat ¢ fémijés, familjes kujdestare ose ofrimit té
shérbimit, dhe jo mé rrallé se njé heré né 3(tre) muaj.

Neni 11
Periodiciteti i monitorimit

Monitorimi i situatés s¢ fémijés kryhet né ményré té planifikuar dhe periodike, si dhe né ményré té
menjéhershme kur lind nevoja.

Gjaté 3 (tre) muajve té paré nga vendosja e fémijés né kujdes alternativ né familje, monitorimi né
mjedisin familjar kryhet jo mé pak se njé heré né 2(dy) javé.

Pas pérfundimit té periudhés sé parashikuar né pikén 2 té kétij neni, monitorimi kryhet jo mé pak
se 1 (nj&) heré né muaj, ose mé& shpesh né varési (& vlerésimit té nevojave dhe nivelit (¢ riskut.
Rishikimi periodik i pérgjithshém i situatés s¢ fémijés kryhet brenda 6 (gjashté) javéve nga
vendosja dhe, mé pas, jo mé rrallé se njé heré né 3(tre) muaj.

Pavarésisht periodicitetit t& pércaktuar né kété nen, monitorimi kryhet menjéheré kur raportohen
ose evidentohen rrethana q&¢ mund té cenojné siguring, miréqgenien ose zhvillimin ¢ fémijés.

Neni 12

Metodologjia ¢ monitorimit
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Monitorimi i situatés s¢ fémijés realizohet pérmes vizitave né familjen, ku éshté vendosur fémija,
takimeve individuale me fémijén, takimeve me familjen kujdestare, familjen biologjike ose
personat e tjeré t&€ réndésishém pér fEmijén, komunikimit me institucionet arsimore, shéndetésore
dhe struktura (€ tjera té pérfshira, si dhe verifikimit (¢ dokumentacionit té rastit.
NE rast nevoje, monitorimi mund & realizohet né bashképunim me profesionisté té ndryshém
multidisiplinarg, sipas natyrés sé problematikés sé evidentuar.
Vizitat monitoruese mund & jené t& njoftuara ose t& panjoftuara, né varési té qéllimit &
monitorimit, nivelit ¢ riskut dhe nevojés pér verifikim objektiv & rrethanave.
Gjaté monitorimit sigurohet, kur &ésh@ e mundur dhe e pérshtatshme, zhvillimi i bisedés me
[€mijén n€ ményré té veguar, né kushte qé garantojné privatési, besueshméri dhe liri shprehjeje.
(do vizité monitoruese shogérohet me dokumentim (& gjetjeve, rekomandimeve dhe veprimeve té
nevojshme pér ndjekjen e rastit. Nése gjaté njé monitorimi ndérmerren veprime emergjente, ato
dokumentohen menjéheré dhe pasqyrohen né dosjen e rastit dhe/ose né Regjistrin Elektronik pér
Kujdesin Alternativ né Familje.
Informacioni i mbledhur duhet t& jeté i sakté, i ploté, i verifikueshém, i pérditésuar dhe i integruar
me & dhénat e strukturave té tjera pérgjegjése.
Neni 13
Elementet e monitorimit té situatés sé fémijés

Gjaté monitorimit (& situatés s¢ fémijés vlerésohen, (& paktén:

™

J

a) siguria fizike dhe emocionale ¢ fémijés;

b) marrédhénia e fémijés me familjen kujdestare dhe me anétarét e tjeré (& mjedisit familjar:

¢) gjendja shéndetésore, psikologjike dhe emocionale e fémijés:

¢) vijimésia dhe ecuria né arsim, zhvillim dhe socializim:

d) respektimi i t& drejtave & fémijés, pérfshiré (& drejtén pér t'u dégjuar;

dh) ruajtja ¢ marrédhénieve me familjen biologjike ose persona té tjeré té réndésishém pér fEmijén,
kur kjo éshté né interesin e tij;

¢) pérshtatshméria dhe stabiliteti i vendosjes;

¢) zbatimi i planit individual dhe i masave té pércaktuara né dokumentacionin e rastit:

f) ¢do rrethang g&é mund (& ndikojé n& siguring. mirégenien, zhvillimin ose té drejtat e fémijés.

2) evidentimi i shenjave té neglizhencés, dhunés, abuzimit ose riskut:

gj) dokumentimi i ¢do shgetésimi dhe ndjekja ¢ masave korrigjuese;

h) pérfshirja e mekanizmave té referimit emergjent;

1) ruajtja e konfidencialitetit dhe mbrojtja e té¢ dhénave personale;

j) koordinimi ndérinstitucional;

k) marrja né konsideraté e mendimit té fémijés

Neni 14
Pjesémarrja e fémijés

Fémija informohet, né ményré (& kuptueshme dhe né pérputhje me moshén dhe nivelin e
zhvillimit, pér qéllimin e monitorimit dhe pér (& drejtén e tij pér t& shprehur mendimin.

Mendimi i fémijés dégjohet, merret né konsideraté dhe dokumentohet né ¢do rast, né pérputhje me
moshén, pjekuring dhe gjendjen e tij.

Mospjesémarrja ose pamundésia ¢ fémijés pér & shprehur mendimin, nuk pengon zhvillimin e
monitorimit. Arsyet ¢ mospjesémarrjes s&¢ fémijés pérgjaté procesit pasqyrohen né
dokumentacionin e rastit.
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Neni 15
Monitorimi i familjes kujdestare

Familja kujdestare monitorohet periodikisht pér té vlerésuar aftésiné, qéndrueshméring dhe
pérshtatshmériné ¢ saj pér t& pérmbushur nevojat e fémijés.

Gjaté monitorimit t& familjes kujdestare vlerésohen kushtet ¢ jetesés dhe siguria ¢ mjedisit
familjar, marrédhénia e fémijés me kujdestarét, aftésia e familjes pér té pérmbushur nevojat fizike,
emocionale, arsimore, shéndetésore dhe sociale té fémijés, bashképunimi me strukturat pérgjegjése
dhe nevoja pér mbéshtetje shtesé. Gjaté procesit t& monitorimit vlerésohet edhe kapaciteti i
familjes kujdestare pér vetéreflektim dhe pérmirésim té vazhdueshém té praktikave &€ kujdesit, si
dhe gatishméria e saj pér t& pranuar dhe zbatuar rekomandimet profesionale.

Kur evidentohen véshtirési né ushtrimin e kujdesit, struktura pérgjegjése pércakton masa
mbéshtetése pér familjen kujdestare, pérfshiré késhillim, orientim profesional, mbéshtetje psiko-
sociale, trajnim ose referim prané shérbimeve € tjera.

Kur familja kujdestare nuk bashképunon, nuk zbaton planin individual ose krijon rrethana qé
cenojné interesin mé (& larté té fémijés, struktura pérgjegjése propozon rishikimin ¢ vendosjes dhe
ndérmarrjen ¢ masave pérkatése sipas legjislacionit né fuqi.

Shpeshtésia e monitorimit pércaktohen né varési t& llojit t€ familjes kujdestare dhe nivelit té
nevojés sé fémijés. Familjet kujdestare profesionale i nénshtrohen monitorimit mé t& shpeshté dhe
mé té strukturuar, pér shkak té natyrés sé specializuar t& kujdesit q& ofrojné.

Neni 16
Dokumentimi dhe raportimi i monitorimit

Cdo veprim monitorimi dokumentohet né formularét pérkatés, sipas shtojcave bashkélidhur kétij
vendimi.

Dokumentacioni i monitorimit pérmban datén, vendin dhe formén e monitorimit, personat e
pérfshiré, burimet e informacionit, gjetjet, mendimin e fémijés kur €sht¢ marré, problematikat e
evidentuara, nivelin e riskut, masat e propozuara ose té ndérmarra, rekomadimet né vijim, afatet
dhe pérgjegjésit pér ndjekjen e tyre.

Struktura pérgjegjése regjistron té dhénat pa vonesé pas ¢do veprimi monitorues dhe, né ¢do rast,
jo mé voné se 5 dité pune nga data ¢ kryerjes s&¢ monitorimit, pérveg rasteve emergjente, té cilat
dokumentohen menjéheré.

Né pérfundim t& ¢do monitorimi hartohet raporti pérkatés, i cili administrohet né dosjen e rastit
dhe regjistrohet né Regjistrin Elektronik pér Kujdesin Alternativ né Familje, kur ky regjistér éshté
funksional.

Kur nga monitorimi rezulton nevoja pér ndryshim t&¢ masave mbrojtése, (€ planit individual ose (&
kushteve té vendosjes, struktura pérgjegjése ndérmerr pa vonesé procedurat pér rishikimin e rastit.

KREU 1V
KLASIFIKIMI I RISKUT dhe MASAT KORRIGJUESE

Neni 17

Klasifikimi i nivelit té riskut

Monitorimi i situatés s¢ fémijés dhe i shérbimit bazohet né vlerésimin e nivelit t€ riskut, me géllim
pércaktimin ¢ shpeshtésisé s& monitorimit, llojit t& ndérhyrjes dhe masave té nevojshme mbrojtése
ose korrigjuese.
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Pér qéllime (€ kétij vendimi, risku klasifikohet si i ulét, i mesém, i larté ose i
menjéhershém/emergjent, mbi bazén ¢ instrumenteve standarde (& vlergsimit té riskut.

Risku i ulét konstatohet kur situata ¢ fEmijés éshté e géndrueshme, nevojat bazé pérmbushen dhe
nuk evidentohen rrethana qé cenojné siguring, mirégenien ose zhvillimin e fémijés.

Risku i mesém konstatohet kur evidentohen sjellje problematike apo véshtirési emocionale,
véshtirési né¢ pérshtatje, né marrédhéniet me familjen kujdestare, né ndjekjen e arsimit, né
pérmbushjen e nevojave psiko-sociale ose né zbatimin ¢ planit individual, por pa rrezik té
menjéhershém pér fémijén.

Risku i lart¢ konstatohet kur evidentohen problematika serioze & mund (& cenojné siguring,
miréqenien, zhvillimin ose (€ drejtat ¢ fémijés, pérfshiré konflikte t& pérséritura, neglizhencé,
mungesé bashk&punimi, kur ka dyshim pér dhuné apo abuzim, moszbatim (& planit individual ose
pagéndrueshméri té vendosjes.

Risku i menjéhershém/emergjent konstatohet kur ekzistojné indicie ose rrethana gé tregojné rrezik
té drejtpérdrejté pér jetén, shéndetin, siguring, integritetin fizik ose emocional té fémijés

Niveli i riskut dokumentohet né dosjen e rastit dhe rishikohet sa heré ndryshojné rrethanat e
femijés, familjes kujdestare ose ofrimit t& shérbimit.

Cdo ndryshim i nivelit té riskut shogérohet me rishikimin ¢ planit individual té kujdesit dhe t&
planit t¢ monitorimit, si dhe me marrjen e masave t& pérshtatshme mbrojtése, referuese ose
korrigjuese, né pérputhje me interesin mé (€ larté (& fémijés.

Neni 18

Masat sipas nivelit té riskut

NE€ rastet me risk t& ulét, monitorimi kryhet sipas periodicitetit t& zakonshém t& pércaktuar né kété
vendim.

NE rastet me risk t& mesém, monitorimi intensifikohet dhe struktura pérgjegjése rishikon planin
individual, duke pércaktuar masa shtesé mbéshtetése pér fémijén dhe familjen kujdestare.

N& rastet me risk té larté, struktura pérgjegjése thérret pa vonesé shqyrtimin e rastit nga strukturat
kompetente, harton ose pérditéson planin e masave dhe kryen monitorim t& intensifikuar deri né
stabilizimin e situatés.

N¢ rastet me risk t&€ menjéhershém ose emergjent, struktura pérgjegjése ndérhyn menjéheré,
referon rastin sipas procedurave t& mbrojtjes sé fémijés dhe ndérmerr masat e nevojshme pér
garantimin ¢ sigurisé¢ s¢ fémijés, pa pritur pérfundimin e procedurave ¢ zakonshme (&
monitorimit.

Neni 19
Shkalla e vlerésimit té pérmbushjes s¢ standardeve

Gjaté monitorimit ose inspektimit, pérmbushja e standardeve vlerésohet né bazé té instrumenteve
standarde dhe klasifikohet si: nuk pérmbushet, pérmbushet pjesérisht, pérmbushet mjaftueshém,
pérmbushet kryesisht ose pérmbushet plotésisht.  Pér ¢do standard qé vlerésohet si “nuk
pérmbushet”, “pérmbushet pjesérisht™ ose “pérmbushet mjaftueshém™, struktura pérgjegjése
pércakton masat korrigjuese, afatin, pérgjegjésin dhe ményrén e verifikimit.
Neni 20
Masat korrigjuese



Pér ¢do problematiké, mangési ose shkelje t& konstatuar gjaté monitorimit, struktura pérgjegjése
pércakton masat korrigjuese, afatin pér zbatimin e tyre, personin ose strukturén pérgjegjése dhe
ményrén e verifikimit t& pérmbushjes.

Masat korrigjuese klasitikohen si:

a. masa urgjente, kur problematika cenon ose mund té cenojé menjéheré jetén, shéndetin,
siguring, miréqenien ose zhvillimin e fémijés; kéto zbatohen menjéheré dhe, né ¢do rast, jo
mé voné se 24 deri né 48 oré nga konstatimi;

b. masa afatshkurtra, kur problematika kérkon ndérhyrje (€ shpejté pér (€ parandaluar
pérkeqésimin e situatés; kéto zbatohen jo mé voné se 15 dité nga njoftimi;

c. masa t& zakonshme korrigjuese, kur problematika lidhet me mangési né dokumentim,
organizim, bashképunim, ndjekje (& planit individual ose pé&rmbushje t& standardeve; kéto
zbatohen jo m& voné se 30 dité nga njoftimi;

¢.  masa strukturore, kur problematika kérkon ndryshime organizative, rishikim procedurash,
forcim kapacitetesh, sigurim burimesh ose trajnim té stafit; kéto zbatohen brenda 60 deri né
90 ditéve, mbi bazén e njé plani t& miratuar masash.

Né rastet kur zbatimi i masave strukturore kérkon afat mé ¢ gjaté se 90 dité, subjekti pérgjegjés
paraget arsyetimin me shkrim dhe planin e detajuar t& zbatimit, i cili miratohet nga struktura
pérgjegjése.

Neni 21
Monitorimi i pérséritur dhe referimi né organe mé té larta

Zbatimi i masave korrigjuese verifikohet pérmes monitorimit t& pérséritur, shqyrtimit té
dokumentacionit, vizités né terren ose ¢do forme tjetér t& pérshtatshme verifikimi, sipas
legjislacionit né fuqi.

Né rast t& moszbatimit t&¢ masave korrigjuese brenda afateve té pércaktuara, ¢éshtja i referohet
strukturés pérgjegjése mé té larté pér vlerésim & métejshém dhe, sipas rastit, pér kryerjen ¢
monitorimit t& pérséritur, inspektimit t& paplanifikuar ose marrjen e masave administrative, né
pérputhje me legjislacionin né fuqi. Cdo referim dhe veprim i ndérmarré dokumentohet dhe ndiget
deri n& zgjidhjen e problematikés osc deri né marrjen e vendimit pérfundimtar nga organi
kompetent.

KREU V
ORGANIZIMI DHE ZBATIMI I INSPEKTIMIT

Neni 22
Objekti i inspektimit

Inspektimi i shérbimit t& kujdesit alternativ né familje kryhet pér té verifikuar pérputhshméring e
ofrimit té shérbimit me kérkesat ligjore, standardet e miratuara, kushtet ecertifikimit dhe detyrimet
qé€ burojné nga legjislacioni né fuqi.

Inspektimi i kujdesit alternativ né familje fokusohet né vlerésimin e miréqenies, sigurisé dhe
zhvillimit t& fémijés, zbatimin e planit individual t& kujdesit, respektimin e kushteve t€ vendosjes
dhe bashk&punimin me strukturat pérgjegjése, né pérputhje me legjislacionin né fuqi.

Neni 23
Struktura pérgjegjése inspektuese
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Inspektimi kryhet nga struktura inspektuese pérgjegjése pér shérbimet sociale, né pérputhje me
legjislacionin pér inspektimin dhe me ligjin pér kujdesin alternativ né familje.

Personat ¢ pérfshiré né monitorim ose inspektim nuk mund t& marrin pjesé né proces kur ndodhen
n¢ kushtet e konfliktit t& interesit ose kur ckzistojn& rrethana q& cenojné paanshméring e
vlerésimit.

Neni 24

Procedura ¢ inspektimit

[nspektimi i kujdesit alternativ né familje kryhet né format ¢ méposhtme:

a) inspektim i planifikuar;

b) inspektim i paplanifikuar;

¢) inspektim tematik:

¢) inspektim i jashtézakonshém, né raste emergjente ose me kérkesé té organeve kompetente, né
pérputhje me legjislacionin né fuqi.

[nspektimi kryhet mbi bazén e planit vjetor t& inspektimit, t& miratuar nga struktura pérgjegjése, né
perputhje me legjislacionin né fuqi dhe prioritetet pér mbrojtjen e interesit mé & larté & femijés.
Pérzgjedhja e rasteve bazohet né analizén e riskut, (& dhénat nga monitorimi, ankesat, sinjalizimet
dhe informacionet e tjera (& besueshme.

Gjaté inspektimit verifikohet pérputhshméria me legjislacionin, standardet e kujdesit alternativ né
familje dhe zbatimi i planit individual t& kujdesit, pérmes shqyrtimit t& dokumentacionit, vizitave
né terren dhe intervistave me aktorét pérkatés, né pérputhje me parimet ¢ mbrojtjes sé fémijés dhe
legjislacionin pér té dhénat personale.

Né pérfundim (&€ inspektimit hartohet raporti i inspektimit, i cili pérmban gjetjet, vlerésimin e
pérputhshmérisé, rekomandimet dhe masat ¢ propozuara, si dhe afatet pér zbatimin e tyre.
Subjekti i pérfshiré né kujdesin alternativ ka (& drejté té njihet me gjetjet dhe t& paraqesé sqarime
brenda afateve t& pércaktuara né legjislacionin né fuqi, pérpara miratimit té aktit pérfundimtar t&
inspektimit.

Zbatimi i masave (& pércaktuara né aktin pérfundimtar té inspektimit ndiget nga struktura
pérgjegjése dhe verifikohet pérmes monitorimit ose inspektimit t& métejshém, sipas nevojés.

KREU VI
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 25
Shkémbimi i informacionit

Shkémbimi i informacionit kryhet népérmjet kanaleve zyrtare dhe vetém pér qéllime (&
pércaktuara nga ky vendim dhe legjislacioni né fuqi.

Strukturat pérgjegjése sigurojné qé informacioni i shkémbyer t€ jeté i nevojshém, proporcional, i
sakté dhe i mbrojtur nga akseset e paautorizuara.

Cdo strukturé qé administron ose pérpunon té dhéna né kuadér té kétij vendimi éshté pérejegjése
pér saktésing, plotésing, pérditésimin dhe ruajtjen e tyre.

Neni 26
Raportimi periodik dhe analiza
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Strukturat vendore pérgatisin raporte periodike mbi monitorimin ¢ situatés sé fémijéve, familjeve
kujdestare dhe ofruesve t& shérbimit, sipas afateve dhe formateve té pércaktuara nga ministria
pérgjegjése.

Shérbimi Social Shtetéror pérgatit raporte tremujore dhe gjashtémujore t& konsoliduara, ku
pasqyrohen t& dhénat kryesore, problematikat, trendet, masat e ndérmarra dhe rekomandimet pér
pérmirésimin e shérbimit.

Ministria pérgjegjése pérdor raportet pér planifikimin e politikave, buxhetimin, pérmirésimin e
standardeve, forcimin e kapaciteteve dhe vlerésimin e funksionimit (& sistemit t& kujdesit
alternativ né familje.

Neni 27

Trajtimi i ankesave dhe sinjalizimeve

Kur gjaté monitorimit ose inspektimit evidentohen ankesa, sinjalizime ose informacione qé lidhen
me cenimin e sigurisé, miréqenies, zhvillimit ose t& drejtave t& fémijés, struktura pérgjegjése i
dokumenton dhe i referon menjéheré prang strukturave kompetente.

>araqitja ¢ ankesés ose sinjalizimit nuk pezullon marrjen e masave t& menjéhershme mbrojtése,
kur nga rrethanat rezulton se fémija ndodhet né rrezik ose se interesi i tij mé i larté mund t&
cenohet.

Ankesat dhe sinjalizimet qé lidhen me situatén e fémijés, familjen kujdestare ose ofrimin e
shérbimit trajtohen sipas rregullave dhe procedurave (& pércaktuara né aktin nénligjor (& posagém
pértrajtimin e ankesave

Neni 28
Ngarkimi pér zbatim

Ngarkohen pér zbatimin e kétij vendimi ministria pérgjegjése pér ¢éshtjet sociale, Shérbimi Social
Shtetéror, Agjencia Shtetérore pér té Drejtat dhe Mbrojtjen ¢ Fémijés, njésité e vetéqgeverisjes vendore,
strukturat pérgjegjése (& mbrojtjes sé fémijés, strukturat inspektuese dhe organizatave té shoqérisé
civile, mbeshtetés t& shérbimit (& kujdesit alternativ né familje.

Neni 29
Hyrja né fuqi

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.
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